Polski
Instrukcja obstugi — tancuch ostrzegawczy plastikowy

1. Uzytkowanie:

e  Plastikowy tancuch ostrzegawczy stuzy do tymczasowego oznaczania obszaréw niedostepnych, niebezpiecznych
lub wymagajgcych kontroli dostepu.

e  Moze by¢ stosowany na placach budowy, w magazynach, parkingach, halach produkcyjnych oraz do
zabezpieczenia imprez masowych.

e  tancuch mozna mocowac do stupkdw, hakéw lub innych elementéw mocujacych.

®  Produkt przeznaczony jest do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego, ale nalezy unika¢ dtugotrwatej ekspozycji na
intensywne promieniowanie UV, co moze prowadzi¢ do ostabienia materiatu.

2. Pielegnacja:
e  Regularnie czysci¢ miekkg szmatka lub ggbkg zwilzong wodg z tagodnym detergentem.

o  Unikac¢ agresywnych srodkéw chemicznych, ktére mogg powodowaé przebarwienia lub ostabienie struktury
plastiku.

e  Przechowywaé w suchym miejscu, z dala od zrédet wysokiej temperatury.
3. Utylizacja:
e  Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw plastikowych.

e  Mozna poddac recyklingowi w punktach selektywnej zbidrki odpadow.

English
User Manual — Plastic Warning Chain

1. Usage:
e  The plastic warning chain is designed for temporary marking of restricted, hazardous, or controlled access areas.
® |t can be used on construction sites, warehouses, parking lots, production halls, and for securing public events.
e  The chain can be attached to posts, hooks, or other mounting elements.
e  Suitable for indoor and outdoor use, but prolonged exposure to strong UV radiation may weaken the material.
2. Maintenance:
o  Regularly clean with a soft cloth or sponge dampened with water and mild detergent.
e Avoid harsh chemicals that may cause discoloration or weaken the plastic structure.
e  Storein a dry place, away from heat sources.
3. Disposal:
o  Dispose of the product according to local regulations for plastic waste.

e It can be recycled at selective waste collection points.

Cestina
Navod k pouZiti — Plastovy vystrazny fetéz

1. Pouziti:



e  Plastovy vystrazny retéz slouzi k docasnému oznaceni nepfistupnych, nebezpecnych nebo kontrolovanych oblasti.

e  MuiZe byt pouzit na stavenistich, ve skladech, na parkovistich, v prdmyslovych haldch nebo pfi zabezpeceni
verejnych akci.

e  Retéz Ize pripevnit ke sloupkiim, hakim nebo jinym upeviiovacim prvkim.

e  Vhodny pro vnitfni i venkovni pouZiti, avsak dlouhodobé vystaveni silnému UV zafeni muze oslabit material.
2. Udrzba:

®  Pravidelné Cistéte mékkym hadfikem nebo houbou navlhéenou vodou a jemnym Ccisticim prostfedkem.

e  Vyhnéte se agresivnim chemikaliim, které mohou zplsobit zabarveni nebo oslabit strukturu plastu.

e  Skladujte na suchém misté, mimo zdroje vysokych teplot.

3. Likvidace:
e  Likvidujte podle mistnich predpist pro plastovy odpad.

e  MozZné recyklovat v mistech urcenych k tfidénému sbéru odpadu.

Slovencina
Navod na pouzitie — Plastovy vystrainy retaz

1. Pouzitie:

e  Plastovy vystrazny retaz je urceny na doasné oznacenie nepristupnych, nebezpecénych alebo kontrolovanych
oblasti.

e Mozno ho pouzit na stavbach, v skladoch, na parkoviskach, v priemyselnych haldch alebo na zabezpecdenie
verejnych podujati.

e  Retaz je mozné pripevnit k stipikom, hakom alebo inym upeviiovacim prvkom.

e Je vhodny na vnitorné aj vonkajsie pouZitie, aviak dlhodobé vystavenie silnému UV Ziareniu méze oslabit
material.

2. Udriba:
®  Pravidelne Cistite makkou handrickou alebo Spongiou navihéenou vodou a jemnym Cistiacim prostriedkom.
e Vyhnite sa agresivnym chemikalidm, ktoré mézu spbsobit zafarbenie alebo oslabit Strukturu plastu.
e  Skladujte na suchom mieste, mimo zdrojov vysokych teplot.
3. Likvidacia:
e  Zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi pre plastovy odpad.

e  Mozno recyklovat v triedenych zbernych miestach.

Deutsch
Bedienungsanleitung — Kunststoff-Warnkette

1. Verwendung:

e  Die Kunststoff-Warnkette dient zur temporaren Kennzeichnung von gesperrten, gefahrlichen oder kontrollierten
Bereichen.



e  Sie kann auf Baustellen, in Lagerhallen, Parkplatzen, Produktionshallen sowie zur Absicherung offentlicher
Veranstaltungen verwendet werden.

o Die Kette kann an Pfosten, Haken oder anderen Befestigungselementen angebracht werden.

e  Sieist fur den Innen- und AuRenbereich geeignet, jedoch kann langfristige UV-Strahlung das Material schwachen.

2. Wartung:

e  Reinigen Sie die Kette regelmaRig mit einem weichen Tuch oder Schwamm, angefeuchtet mit Wasser und mildem

Reinigungsmittel.

o Vermeiden Sie aggressive Chemikalien, die Verfarbungen oder eine Schwachung des Kunststoffmaterials
verursachen kénnten.

e Lagern Sie die Kette an einem trockenen Ort, fern von Warmequellen.
3. Entsorgung:
e  Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfille.

e  Es kann an Sammelstellen fur Recycling abgegeben werden.

YKpaiHCcbKa
IHCTPYKUiA 3 eKcnayaTauii — MAacTMKOBMIA NnonepeayKyBasabHUA NaHLOT

1. BuKopucTaHHa:

° Mnactukosui nonepep,mysaanMf& NlaHuor npmsHaquMﬁ ANA TUMYaCoBOro NO3Ha4eHHA 3aKpUTUX, Hebe3neyHmx

abo KOHTPO/1IbOBAHUX 30H.

e MoKe BMKOPUCTOBYBATHCA Ha ByAiBenbHUX MalifaHuyMKax, CKNagax, MapKoBKax, BUPOBHUYMX MPUMILLEHHAX Ta A9

OropOAKEHHA FPOMALCbKMX 3aX04,iB.

®  JIaHUIOT MOXXHA 3aKPiNUTK Ha CTOBMAX, rakax abo iHWWX MOHTaXKHUX efleMeHTax.

e  NiaxoauTb ANA BUKOPUCTAHHA AK Y NPUMILLEHHAX, TaK i HAa BYAULI, ane TpuBane nepebyBaHHA Nig BNAMBOM
yAbTpadioneToBoro BUNPOMIHIOBAHHA MOXKe Nocnabutn matepian.

2. fornap:

o  PerynapHo ouuiLyiiTe M’ AKOIO raHYipKkoto abo rybKoo, 3MO4Y€eHO BOAO0H 3 M'SKMM MUIOYMM 3acobom.

®  VYHUMKalTe arpecuBHMX XiMiYHWUX PEYOBUH, AKi MOXKYTb BUKNUKAaTK 3He6apBaeHHs abo NOLIKOAKEHH NNACTUKY.

e  3b6epiraiiTe y cyxomy micuyj, nogani Big, gxepen Tenna.
3. Yrunizauisn:
e YTunisyWte BigNOBIAHO A0 MiCLEBMX HOPM LLOAO NAACTUKOBMX Bifxoais.

e JlaHutor nignarae nepepobuj B NyHKTax po3ainbHoro 36opy cMiTTA.

Romana
Manual de utilizare — Lant de avertizare din plastic

1. Utilizare:

e  Lantul de avertizare din plastic este destinat marcarii temporare a zonelor restrictionate, periculoase sau
controlate.



Poate fi utilizat pe santiere de constructii, Tn depozite, parcdri, hale industriale si pentru delimitarea evenimentelor
publice.

Lantul poate fi fixat pe stalpi, carlige sau alte elemente de montaj.

Este potrivit pentru utilizare in interior si exterior, dar expunerea indelungata la radiatii UV puternice poate slabi
materialul.

2. Intretinere:

e  (Curatati regulat cu o carpa moale sau un burete umezit cu apa si detergent usor.
e  Evitati substantele chimice agresive care pot cauza decolorarea sau deteriorarea plasticului.
e  Depozitati intr-un loc uscat, departe de surse de caldura.
3. Eliminare:
e  Eliminati produsul conform reglementarilor locale privind deseurile din plastic.
e  Poate fi reciclat in centrele de colectare selectiva.
Magyar

Hasznalati utmutaté — Mianyag figyelmeztetd lanc

1. Hasznalat:

A mUanyag figyelmeztet6 lanc ideiglenes lezarasokhoz, veszélyes vagy ellendrzott terlletek megjeldlésére szolgal.
Epitkezéseken, raktarakban, parkoldkban, ipari csarnokokban és nyilvanos rendezvények biztositasara hasznalhato.
A lanc oszlopokhoz, kampdkhoz vagy mas rogzitéelemekhez csatlakoztathato.

Beltéri és kiltéri hasznalatra is alkalmas, de a hosszan tarté UV-sugarzas gyengitheti az anyagot.

2. Karbantartas:

Rendszeresen tisztitsa meg puha ruhdval vagy szivaccsal, amelyet enyhe mosdszeres vizzel nedvesitett.
Kerilje az agressziv vegyszerek haszndlatat, amelyek elszinez6dést vagy az anyag gyengiilését okozhatjak.

Tarolja szaraz helyen, héforrasoktdl tavol.

3. Hulladékkezelés:

e A helyi m(ianyaghulladék-artalmatlanitasi elGirasoknak megfelel6en dobja ki.
o Szelektiv hulladékgydijté pontokon Ujrahasznosithato.
Bbarapcku

PbKoBOACTBO 3a ynotpeba — MNaactmacoBa npeaynpeauTesiHa Bepura

1. Ynotpeba:

MNnacTmacoBaTa npeaynpeAuTesHa Bepura e npegHasHayeHa 3a BpeMeHHo obo3HavaBaHe Ha OrpaHU4eHwn,
OnacCHU UNN KOHTPOIMPAHU 30HWU.

Moske fa ce M3MoM3Ba Ha CTPOUTENTHN 0BEKTH, B CKIaA0BE, NAaPKUHIM, MPOU3BOACTBEHN NOMELLEHUA U 33
obe3onacABaHe Ha 0BLLECTBEHU CbOUTUA.

BepmraTa MOXKe Oa Ce 3aKpenn Kbm CT'bI'I6OBe, KYKU NN A PYTU MOHTAXXHU eNneMeHTuU.



o MNoaxopAawa e 3a BbTpelHa U BbHLWHa yn0Tpe6a, HO NPOABb/IKUTENNHOTO U3/1araHe Ha CUNHO UV nbuyeHne moxe aa
oTcnabu maTepuana.

2. NoaapbiKKa:

L4 MouuncTBaiTe PefoBHO C MEKa Kbpna nnun I'b6a, HaBJ/1a)XHEHa C BO4a M HEXeH No4YucTeal, npenapar.

L4 N3bAareaite arpecnBHN XMMM4eCKku BelecTtsa, KOMTO MoraT ga Npu4nHAT 0663Ll,BeTﬂBaHe WU nospexaaHe Ha
nnacrmacarta.

e  CbxpaHABalTe Ha CyXO MACTO, Aajiey OT U3TOYHWULM Ha TOM/IMHA.

3. UsxBbpnsaHe:
(] M3xBbpaeTe NPoAYyKTa CbracHO MECTHUTE pasnopesbu 3a N1acTMacoBM OTNAAbLM.

o  Mose fga 6bae peuyKavMpaH B NyHKTOBETE 33 pa3AenHo cbbupaHe.

EAANVIKA
Eyxewidio Xpriong — MAaoTikn tpostdonontikn aAvcida

1. Xpron:

o  HmAaoTikr rpostdomotntikr] aluciba mpoopileTal yla TpocwpLvr) CHLOVON TIEPLOPLOUEVWY, ETTKIVEUVWV A
ENEYXOUEVWV TTEPLOXWV.

e  Mmopel va xpnoyiomnownBel o epyotddla, amobrkes, XWPOUG OTABUEUONG, BLOUNXAVIKEG EYKATACTACELS KAL YLO
v nepidpaln SnUdoLwy ekdNAWOCEWV.

o  HoaAuoida pmopei va ouvdebel og otlAoug, yavtloug i GAAa otolxela otepéwaong.

o KatdAAnAn yla ecwteptkr] Kal Ewteptkr] xpnon, aAAd n mapatetapévn £kBeon oe Loxupn umepuwdn aktivoPolia
UTtopel val amoSuVOWOoEL TO UAKO.

2. Zuvthpnon:
o  KaBapilete Taktikd pe €va LOAAKO Ttavi ] opouyydpl, BPEYUEVO LE VEPO KOL TTLO QATIOPPUTTAVTLKO.
®  AnodUYETE LOXUPEG XNILKEG OUGCLEG TIOU UTTOPEL VA TIPOKAAECOUV ATIOXPWHATIONO 1 $Bopd Tou MAACTIKOU.
o AnoBnkelote og £Npd HUEPOG, LOKPLA Ao TinyEG BeppdtnrTag.
3. Anoppupn:
o Anoppiyte To MPoidv cUUGWVA [LE TOUG TOTLKOUG KAVOVIOMOUG yLol Ta TIAAOTIKA artdBAnTa.

o  Mrmopel va avakuk\wBel oe onueia cUAAOYNG SLOXWPLOUEVWY QTTOPPLLUATWY.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija — Plastikiné jspéjamoji grandiné

1. Naudojimas:
e  Plastikiné jspéjamoji grandiné skirta laikinai pazyméti uzdaras, pavojingas ar kontroliuojamas zonas.

e  Gali bati naudojama statybvietése, sandéliuose, stovéjimo aikStelése, gamybinése patalpose ir vieSyjy renginiy
apsaugai.

e  Grandineé gali blti tvirtinama prie stulpy, kabliy ar kity tvirtinimo elementy.

e  Tinka naudoti tiek viduje, tiek lauke, taciau ilgalaikis ultravioletiniy spinduliy poveikis gali susilpninti medziaga.



2. PrieZiura:
e  Reguliariai valykite minkstu skuduréliu arba kempine, sudrékinta vandeniu ir Svelniu plovikliu.
e  Venkite agresyviy cheminiy medziagy, kurios gali sukelti spalvos pasikeitimg arba plastiko pazeidimus.
e laikykite sausoje vietoje, atokiau nuo Silumos Saltiniy.
3. Atlieky tvarkymas:
o ISmeskite pagal vietinius plastiko atlieky Salinimo reglamentus.

e  Galima perdirbti specialiose atlieky surinkimo vietose.

LatvieSu
LietoSanas instrukcija — Plastmasas bridinajuma kéde

1. LietoSana:
e  Plastmasas bridinajuma kéde paredzéta pagaidu ierobeZoto, bistamo vai kontroléjamo zonu markésanai.
e  Tovarizmantot bavlaukumos, noliktavas, stavvietas, raZzoSanas telpas un sabiedrisko pasakumu norobezosanai.
e  Kedi var piestiprinat pie stabiem, akiem vai citiem stiprinajuma elementiem.
e  Piemérota lietoSanai iekStelpas un arpus telpam, bet ilgstosa UV starojuma iedarbiba var vajinat materialu.
2. Apkope:
®  Regulari tiriet ar mikstu dranu vai sakli, samitrinatu Gdent ar maigu mazgasanas lidzekli.
® |zvairieties no agresiviem kimiskiem lidzekliem, kas var izraisit krasas mainu vai plastmasas bojajumus.
e  Uzglabajiet sausa vieta, prom no karstuma avotiem.
3. Utilizacija:
® Izmetiet saskana ar vietéjiem plastmasas atkritumu apsaimniekoSanas noteikumiem.

e  Var parstradat specialajos atkritumu savaksanas punktos.

Suomi
Kayttéohje — Muovinen varoitusketju

1. Kaytto:
e  Muovinen varoitusketju on tarkoitettu tilapaiseen rajaukseen suljetuilla, vaarallisilla tai valvotuilla alueilla.

e  Voidaan kayttda rakennustyomailla, varastoissa, pysakointialueilla, tuotantotiloissa seka yleisétapahtumien
suojaamiseen.

e  Ketju voidaan kiinnittaa tolppiin, koukkuihin tai muihin kiinnityselementteihin.

e  Soveltuu sisa- ja ulkokdyttoon, mutta pitkdaikainen altistuminen voimakkaalle UV-séateilylle voi heikentaa
materiaalia.

2. Huolto:
e  Puhdista sdaannollisesti pehmealla liinalla tai sienella, joka on kostutettu vedelld ja miedolla pesuaineella.

e  Valta voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat aiheuttaa varimuutoksia tai vaurioittaa muovia.



o  Sailytad kuivassa paikassa, kaukana lammonlahteista.
3. Havittaminen:
e  Havita paikallisten muovijatehuoltomaaraysten mukaisesti.

e  Kierratettdvissa erikoisjatteen kerayspisteissa.

Hrvatski
Upute za uporabu — Plasti¢ni upozoravajuci lanac

1. Upotreba:
e  Plasti¢ni upozoravajuéi lanac sluZi za priviemeno oznacavanje zatvorenih, opasnih ili kontroliranih zona.

e  MozZe se koristiti na gradilistima, skladiStima, parkiraliStima, industrijskim pogonima i za osiguranje javnih
dogadanja.

e  Lanac se moze pricvrstiti na stupove, kuke ili druge pricvrsne elemente.

e  Prikladan je za unutarnju i vanjsku upotrebu, ali dugotrajna izloZenost UV zracenju mozZe oslabiti materijal.
2. Odrzavanje:

o  Redovito Cistite mekom krpom ili spuzvom namocenom u vodu s blagim deterdZzentom.

®  Izbjegavajte agresivne kemikalije koje mogu uzrokovati promjenu boje ili ostetiti plastiku.

e  Cuvajte na suhom mjestu, dalje od izvora topline.

3. Zbrinjavanje:
e  Odlozite u skladu s lokalnim propisima o zbrinjavanju plasti¢nog otpada.

e  Moze se reciklirati u posebnim centrima za prikupljanje otpada.

Slovenscina
Navodila za uporabo — Plasti¢na opozorilna veriga

1. Uporaba:
e  Plasti¢na opozorilna veriga je namenjena za¢asnemu oznacevanju zaprtih, nevarnih ali nadzorovanih obmodij.
e  Uporablja se lahko na gradbiscih, v skladisc¢ih, na parkiriscih, v industrijskih halah in za zascito javnih prireditev.
e  Verigo lahko pritrdite na stebre, kljuke ali druge pritrdilne elemente.
e  Primerna za notranjo in zunanjo uporabo, vendar lahko dolgotrajna izpostavljenost UV-sevanju oslabi material.
2. Vzdrievanje:
e  Redno Cistite z mehko krpo ali gobico, navlazeno z vodo in blagim detergentom.
®  |zogibajte se agresivnim kemikalijam, ki lahko povzrocijo razbarvanje ali poSkodujejo plastiko.
e  Shranjujte na suhem mestu, stran od virov toplote.
3. Odstranjevanje:
®  Qdstranite v skladu z lokalnimi predpisi o odstranjevanju plasti¢nih odpadkov.

o  Lahko se reciklira na posebnih zbirnih mestih.



Frangais
Manuel d’utilisation — Chaine d’avertissement en plastique

1. Utilisation :

e la chafne d’avertissement en plastique est congue pour signaler temporairement des zones restreintes,
dangereuses ou sous controle.

e  Elle peut étre utilisée sur des chantiers de construction, dans des entrepéts, des parkings, des halls de production
et pour sécuriser des événements publics.

e La chafne peut étre fixée a des poteaux, des crochets ou d’autres éléments de fixation.

e  Convient pour une utilisationintérieure et extérieure, mais une exposition prolongée aux rayons UV peut fragiliser
le matériau.

2. Entretien :

o  Nettoyer régulierement avec un chiffon doux ou une éponge imbibée d’eau et de détergent doux.

e  Evitez les produits chimiques agressifs qui peuvent provoquer une décoloration ou détériorer la structure du
plastique.

e  Stockez dans un endroit sec, a I’écart des sources de chaleur.
3. Elimination :
e Jetez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.

e |l peut étre recyclé dans les centres de collecte sélective.

Espaiiol
Manual de usuario — Cadena de advertencia de plastico

1. Uso:

e La cadena de advertencia de plastico estd disefiada para sefializar temporalmente areas restringidas, peligrosas o
de acceso controlado.

®  Puede utilizarse en obras de construccion, almacenes, estacionamientos, naves industriales y para la seguridad en
eventos publicos.

e la cadena se puede fijar a postes, ganchos u otros elementos de sujecion.

e  Apta para uso en interiores y exteriores, aunque la exposicion prolongada a la radiacién UV puede debilitar el
material.

2. Mantenimiento:
e  Limpiar regularmente con un pafio suave o una esponja humedecida con agua y detergente suave.
e  Evitar productos quimicos agresivos que puedan causar decoloracidn o debilitar la estructura del plastico.
e Almacenar en un lugar seco, lejos de fuentes de calor.
3. Eliminacion:
e  Desechar el producto conforme a las normativas locales sobre residuos plasticos.

e  Puede ser reciclado en puntos de recogida selectiva.



Svenska
Bruksanvisning — Plastvarningskedja

1. Anvandning:
e  Plastvarningskedjan ar avsedd for att tempordrt avgransa avstangda, farliga eller kontrollerade omraden.
e  Kan anvindas pa byggarbetsplatser, lager, parkeringsplatser, produktionshallar och vid offentliga evenemang.
e  Kedjan kan fastas vid stolpar, krokar eller andra fastpunkter.
e  Lamplig for bade inomhus- och utomhusbruk, men langvarig exponering for UV-stralning kan forsvaga materialet.
2. Underhall:
®  Rengor regelbundet med en mjuk trasa eller svamp fuktad med vatten och milt rengéringsmedel.
e  Undvik starka kemikalier som kan orsaka missfargning eller forsamra plastens struktur.
e  Forvara pa en torr plats, borta fran varmekallor.
3. Kassering:
e  Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for plastavfall.

e  Kan atervinnas vid sarskilda insamlingspunkter.

Portugués
Manual de InstrugGes — Corrente de adverténcia plastica

1. Uso:

e A corrente de adverténcia plastica é projetada para demarcagdo tempordria de areas restritas, perigosas ou
controladas.

®  Pode ser utilizada em canteiros de obras, armazéns, estacionamentos, galpGes industriais e para seguranga em
eventos publicos.

e A corrente pode ser fixada em postes, ganchos ou outros elementos de fixagdo.

e Adequada para uso interno e externo, porém a exposi¢ao prolongada a radiagdo UV pode enfraquecer o material.

2. Manutencao:
e  Limpar regularmente com um pano macio ou esponja umedecida com agua e detergente suave.
e  Evitar produtos quimicos agressivos que possam causar descoloragdo ou enfraquecer a estrutura do plastico.

e Armazenar em local seco, longe de fontes de calor.

3. Descarte:
e  Descartar conforme as regulamentacGes locais para residuos plasticos.

®  Pode ser reciclada em pontos de coleta seletiva.

Nederlands
Gebruikershandleiding — Plastic waarschuwingsketting

1. Gebruik:



e  De plastic waarschuwingsketting is ontworpen voor tijdelijke markering van afgesloten, gevaarlijke of
gecontroleerde gebieden.

e  Kan worden gebruikt op bouwplaatsen, in magazijnen, parkeergarages, industriéle hallen en voor het beveiligen
van evenementen.

o  De ketting kan worden bevestigd aan palen, haken of andere bevestigingselementen.

e  Geschikt voor binnen- en buitengebruik, maar langdurige blootstelling aan UV-straling kan het materiaal
verzwakken.

2. Onderhoud:
®  Regelmatig reinigen met een zachte doek of spons, bevochtigd met water en mild schoonmaakmiddel.
e  Vermijd agressieve chemicalién die verkleuring of schade aan het plastic kunnen veroorzaken.
e  Bewaren op een droge plaats, uit de buurt van warmtebronnen.
3. Verwijdering:
e  Verwijder het product volgens de lokale voorschriften voor plastic afval.

e  Kan worden gerecycled bij speciale inzamelpunten.

Italiano
Manuale d’uso — Catena di avvertimento in plastica

1. Uso:

La catena di avvertimento in plastica e progettata per la segnalazione temporanea di aree chiuse, pericolose o
controllate.

®  Puo essere utilizzata nei cantieri, nei magazzini, nei parcheggi, nei capannoni industriali e per la sicurezza degli
eventi pubblici.

La catena puo essere fissata a pali, ganci o altri elementi di montaggio.

Adatta per uso interno ed esterno, ma l'esposizione prolungata ai raggi UV puo indebolire il materiale.
2. Manutenzione:
e  Pulire regolarmente con un panno morbido o una spugna inumidita con acqua e detergente delicato.
e  Evitare sostanze chimiche aggressive che possano causare scolorimento o indebolire la struttura della plastica.

e  Conservare in un luogo asciutto, lontano da fonti di calore.

3. Smaltimento:
e  Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti di plastica.

®  Puo essere riciclato presso i punti di raccolta differenziata.



